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El libro del Génesis (es decir, el Sefer Bereshit [n°ux12 190]) se refiere a inicios: la creaciéon del
universo y el origen de la humanidad. Se mueve rapidamente de la historia universal (Adan, Noé,
Babel) a la historia de la Abraham, el primer hebreo. El resto del libro se centra en la vida de las
hebreas patriarachs, matriarcas y sobre todo la historia de José. El libro termina con toda la familia de
Jacob emigrar a Egipto para escapar de la hambruna a través de los auspicios de Joseph.

Hay cincuenta capitulos de Génesis, divididos en doce lecturas semanales:

Exodus | ¢+ HART | Orit ZeTseAt | n»w | Shemot | (Shemot) EXODO

El libro del Exodo (es decir, Sefer Shemot [nint 799]) cuenta la historia de cémo la familia de Jacob se
convirtio en una gran nacion, Israel. El libro habla del "hebreo en servidumbre," y la posterior
liberacion de las 10 plagas de la mano de Jehova. Moisés dirige al pueblo de Egipto, cruzando el Mar
Rojo. Llegan en el Sinai, donde reciben la Tora. Mientras Moisés est4 en la montafa, las personas
adoran a un becerro de oro. El resto del libro se describen los detalles y la construcciéon del Mishkan
(Tabernéculo).

Hay cuarenta capitulos de Exodo, divididos en once lecturas semanales:

Leviticus | A2+ HAP®-27 | Orit ZeLaeWaWiYan | 89" | Vayikra | (Vaiyikra) LEVITICO
El libro de Levitico (es decir, Sefer Vaikra [x7p>1 799]) es el libro de los sacerdotes del antiguo Israel, en
relacion con el ritual y sacrificio leyes relacionadas con el Mishkan (Tabernaculo, y més tarde el
templo). El libro describe los detalles de ofrecer diversos sacrificios a Jehové, y sobre todo hace
hincapié en la pureza ritual y la santidad. De hecho, casi la mitad de los 613 mandamientos de la Tora
se encuentran en este libro (y gran parte del Talmud se basa en él).

Hay veintisiete capitulos de Levitico, divididos en diez lecturas semanales:

Numbers | k¢+ H+A$* | Orit ZeHwilQwi | 2222 | Bamidbar | (Bamidbar) NUMEROS
El Libro de los Ntimeros (es decir, Sefer Bemidbar [12773 19%]) detalla como se contaron las tribus de
Israel y meticulosamente dispuestas en formacion campamento militar alrededor del Mishkan
(Tabernéculo). Dirigido por la Shejina nube durante el dia y la columna de fuego de noche, en un
principio estaban en el camino a la tierra prometida - la tierra de Canaan - que el Sefior jur6 dar a
Abraham ya su descendencia para siempre. Sin embargo, las personas que se rebelaron y fueron
condenados a vagar durante 40 afios en el desierto.

Hay treinta y seis capitulos de nuumeros, divididos en diez lecturas semanales:

Deuteronomy | A2+ H8°19" | Orit ZeDaGim | 227 | Devarim |

(Devarim) DEUTERONOMIO

En el ultimo libro de la Tora, Sefer ha'Devarim (27273 199), Moisés repasa la historia y las leyes dadas
a los hijos de Israel (Deuteronomio el nombre griego proviene de la frase Mishne haTor4a (Deut.
17:18), lo que significa " el segundo relato de laley "). Obedeciendo las leyes de Dios traera bendicion,
mientras que despreciar ellos sera un desastre. La idolatria es denunciado en varias ocasiones.

Hay treinta y cuatro capitulos de Deuteronomio, divididos en once lecturas
semanales.
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* Las porciones marcadas con un asterisco se pueden anadir a las lecturas de la semana siguiente.
*NOTA IMPORTANTE* - Las porciones numero#23, 27, 29, 32, 39, 42 y 51 se pueden anadir a las
lecturas de la semana siguiente.

Hay 54 porciones de la Tor4, una para cada semana de un afo bisiesto, por lo que en el transcurso de
un afio, comenzando y terminando en la Simjat Tora, leemos toda la Tora en nuestros servicios.
Durante afios no bisiestos, hay 50 semanas, por lo que algunas de las partes mas cortas se doblan
hacia arriba (un afio bisiesto afiade un mes adicional (4 semanas) a la habitual 12 (llamado Adar II);
un calendario judio indicara si es un ano o un afno bisiesto).

Durante las semanas de Pascua y Sukkot, diferentes porciones de la Tora se leen, por lo que en los
afnos bisiestos que deja 52 semanas para las 54 lecturas (2 semanas tienen porciones dobles), y en
afos no bisiestos, 48 semanas para los 54 (6 semanas tienen el doble porciones).




